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COMMISSIONE DISCIPLINARE DEL 05/05/2011 
 
La Commissione Disciplinare Territoriale presso il 
Comitato Provinciale Autonomo di Bolzano 
costituita dall’avv. Giuliano D'Alessandro 
(Presidente) nonché Avv. Stefano Zucchiatti e Avv. 
Marco Emer (componenti) con l’assistenza del 
signor Franco Pauletto, rappresentante A.I.A. nella 
riunione del giorno 05/05/2011 in Bolzano ha 
assunto la seguente decisione. 
 
RECLAMO DELLA SOCIETA’ SSV CADIPIETRA 
STEINHAUS AVVERSO LA DECISIONE DEL 
GIUDICE SPORTIVO SUL C.U. N. 49 DEL 
21/04/2011 RELATIVAMENTE ALLA 
SQUALIFICA INFLITTA AL CALCIATORE 
PLANKENSTEINER ALOIS IN SEGUITO ALLA 
GARA DEL 17/04/2011 CADIPIETRA STEINHAUS 
- RASEN (CAMPIONATO I. CATEGORIA). 
 
La società SSV CADIPIETRA STEINHAUS, con 
ricorso ritualmente presentato ha impugnato il 
provvedimento disciplinare in oggetto, con il quale il 
G.S. ha comminato al calciatore 
PLANKENSTEINER ALOIS la squalifica per 4 
giornate per i motivi contenuti nel C.U.. 
 
 

DISZIPLINARKOMMISSION VOM 05/05/2011 
 
Die Disziplinarkommission beim Autonomen 
Landeskomitee Bozen, zusammengesetzt aus Avv. 
Giuliano D'Alessandro (Präsident) sowie aus Avv. 
Stefano Zucchiatti und Avv. Marco Emer 
(Mitglieder) mit dem Beistand des Herrn Franco 
Pauletto, Vertreter der A.I.A. hat in der Sitzung vom 
05/05/2011 in Bozen folgende Entscheidung 
getroffen: 
 
REKURS DES VEREINS SSV CADIPIETRA 
STEINHAUS GEGEN DIE ENTSCHEIDUNG DES 
SPORTRICHTERS LAUT RUNDSCHREIBEN NR. 
49 VOM 21/04/2011 WEGEN DER SPERRE 
GEGEN DEN SPIELER PLANKENSTEINER 
ALOIS ZUFOLGE DES SPIELES CADIPIETRA 
STEINHAUS – RASEN VOM 17/04/2011 
(MEISTERSCHAFT I. AMATEURLIGA) 
 
Mit ordnungsgemaess vorgebrachtem Rekurs hat 
der Verein SSV CADIPIETRA STEINHAUS die im 
Betreff angefuehrte Disziplinarmassnahme 
angefochten, mit welcher der Sportrichter gegen 
den Spieler PLANKENSTEINER ALOIS eine Sperre 
von 4 Spieltagen aus den im RS angefuehrten 
Gruenden verhaengt hatte. 
 

mailto:combolzano@postalnd.it
mailto:figcbz@dnet.it
http://www.figctaa.it/
http://www.figctaa.it/
http://www.settoregiovanile.figc.it/


 

 

 

1641/53 

 
La ricorrente chiede la riduzione della squalifica 
ritenendola troppo alta. 
 
 
Il reclamo è infondato. 
 
In fatto emerge dal rapporto dell’arbitro che 
effettivamente il calciatore PALNKESTEINER 
ALOIS dopo aver insultato pesantemente l'arbitro 
veniva espulso e, a fine gara, si avvicinava al 
direttore di gara, reiterando gli insulti. 
 
 
Osservato che il rapporto dell’arbitro in base all’art. 
35, comma 1, C.G.S., fa piena prova circa il 
comportamento dei tesserati in occasione dello 
svolgimento delle gare e che d’altra parte le 
argomentazioni della società ricorrente non hanno 
pregio, la sanzione irrogata viene ritenuta congrua 
nell’entità irrogata dal Giudice Sportivo. 
 
 
 

P.Q.M. 
La Commissione delibera di respingere il ricorso e 
dispone l’incameramento della tassa reclamo. 

 
Der rekursstellende Verein bentragt die 
Reduzierung der Sperre, da diese zu hoch 
erscheint. 
 
Die Beschwerde ist unbegruendet. 
 
Aus dem Bericht des Schiedsrichters geht hervor, 
dass der Spieler PLANKENSTEINER ALOIS 
effektiv den Schiedsrichter beleidigt und 
beschiempft hat und daher vom Spiel 
asugeschlosssen wurde. Am Ende des Spiels ist er 
wiederholt zum Schiedsrichter geeilt, und hat die 
Beschiempfungen fortgesezt. 
Erwogen, dass der Bericht des Schiedsrichters laut 
Art. 35, Absatz 1, PSG, volle Beweiskraft 
bezueglich des Verhaltens der in den Verband 
eingeschriebenen Mitglieder anlaesslich der 
Austragung der Spiele zukommt, und dass 
andererseits die Argumente des rekursstellenden 
Vereins als unzutreffend erachtet werden. 
Die Strafe wird in dem vom Sportrichter 
verhaengten Ausmass als angemessen erachtet. 
 

A.D.G. 
Beschliesst die Kommission die Abweisung des 
Rekurses und den Einbehalt der Rekursgebuehr. 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

"Si precisa che, in caso di dubbi, l'interpretazione 
del Comunicato Ufficiale ha luogo sulla base del 
testo italiano." 

 "Wir weisen darauf hin, daß für die Auslegung 
des Rundschreibens in Zweifelsfällen der 
italienische Text ausschlaggebend ist." 

 

PUBBLICATO ED AFFISSO ALL'ALBO DEL 
COMITATO DI BOLZANO, 06/05/2011. 

 VERÖFFENTLICHT UND ANGESCHLAGEN AN 
DER TAFEL DES AUTONOMEN LANDESOMITEE 
BOZEN AM 06/05/2011.  

 

Il Segretario – Der Sekretär  Il Presidente - Der Präsident 
Roberto Mion  Karl Rungger 

 


